| (1) Empfinger / Consignee 7 Destinataire B Epgange- ynd Bearheitungsvermerke / Rematks / LIEFERSCHEIN
[Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: @A,
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1361383
IT 70026 MODUGNO (BARI) Ve, WoIDy s s L U s
I1T04886850728 19,03
{5) Lieferant / Supplier / Fournisseur {6) Fracht {7) Anlieferung {Ist) Rachnung
frei | | unfrel | Wagaen Spediteur (8) Nr.
INE': 91000727 . Euro Frachtgut] [ iend, faeeng
ESKZ Automotive GmbH Eilgut T
Lutherstr. 87| p— (9) vorn
D 09126 Chemnitz Post
(10} fore zelchen /| {11) Bestellung Nr. / your arder f | 15) Zusatedaten des Bestellers w2 Unsereaieiung fouprele {13) Hausruf | {14) Unsere Auftrags-Nr. / our Na, / notre No,
ooUUUSooYd0UlL FPraud Halltel
13.03.12
(19) Versandart / Shipment / Expédition |frel (20) unrel | Ibd/erpeckingsart /(554 varsandzaiciien / Marks / Marquage (23} Gesamtgewicht kg (24)
SCHWEITZER Tedr = =
Ludwigsburg X | in bas 520 453
(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
[Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
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Iantité Imballi:

tl:‘a conty
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ACCETTAZICNE MERCE

antita dichiarata: 112 "S.Q.Q
antita effettiva:
o imballaggio:

nformita alle schede d;imb oz
03 fuliq
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{27} |(28) Sachnummer™/ Drawing No./ | {28) Bezeichnung der Lieferune 7 Leistung 7 Description | (30) Menge / (31) {40) Empfangervermerke
(Pas.} Plan No, (21} Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité | Einheit { [Menge (st} T + 7 - JVermerke’
12517087300 12500 S8t
1118G7 HOL.Z21687~-M16x1,5%x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific}251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 50/3215 KLT3215 dunke 250 8t
Numero lotto 00969660000
2/TBA~501568 Palettle
2/TBA-520922 Deckel
Vuoti 6/3215 KLT3215 dunkle
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dassg
diese unmittelbar ins Ausland befdrdernt wird. :
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(42) Eingangsvarmerke

{43) Mengenprifung

(44) Giteprifung/Prifbericht

{45) Empfanaer

(45) Rechnungsprifung

Datum

Names,




Seit tiber ...
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-002928 vom 19.03.2019

Jahre

Ludwigsburg, 19.03.2018
Seite 1 von 1
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1 Absender | Expeditetir INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
SSIAALUITOMOTIVE CED ;E;Tl?eiggu:{goll.l::::l?ei I?:&Ezl?efrglg NCAaLtranapon est soymis, noncbstant toute
LUTHERSTRASSE 87 nteiflgen Abmachung den Beslimmungen des clause contralre, & la Convention relalive au
09126 CHEMNITZ %hsrainkummens tber den Befdrderungsvertrag contrat da  transport Infematlonal  des

im Intern. Stralenghterverkehr (CMR}). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataira § Frachtfahrer / Transporteur i Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B=Dg-R1S-GAT20
VIA DEI CICLAMIN), 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gules f Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtftihrer / Transporteurs sucoessifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort /Loy MODUGNO

Land/Pays  |talien Zelt { Temps
Delum/Dala 22.03.2019
4 Ort und Tag der Obemahms { Lieu et date da la prise en charge de la marchandise
o fliou GHEMNITE Verbehallte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
[Tl
Land/Pays  Deutschland Zalt{ Temps Réserves et cbsarvations des transporteurs
Datum/Date  49.03.2019
& Belgefugte Dokumente / Documents annexes
Pos Zelcherr. Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 10 Marques st numéros 11 Nombra das colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15
1 1361383 - 386 9 coLu Gaetriebetelle 2.650
2 1381650
Summe:; 2.650,00
Totak E X
o 9,00 COLLI
1§ Anweisungen des Absenders ' 17 Angaban zur Ermitifung der Tariflilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besendere Vereinbarungen / Convenlions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
3 Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzelchan Numtastint | yollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhainger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzler GrenzObergang Gut 190079 pangenam’ {a‘tt“fm".'l [)até"= :""“
27 Retepdb) \j‘das agthandises le- £ Moduguo {BA)
i 1o
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAeP -
D-09126 CHEMNITZ D-71634 Ludwigsburg 70026 MQDUC 3 APR .lmg
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Fracht{Dhrars Untg d Btemp; E“mn’fa'?g "a dl
Signature et imbre lexpadileur Signatura et timbre du fransporieur AN relat mbr da dashnatawe ij
=lita e quait
yerinesd ii“! ==
SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Speadition KG Geschéafisflhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwlgsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80003

71634 Ludwigshburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwel

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

tzer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFF&04

n-



